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MEGALLAPODAS

az Eurdpai Kozosség és Macedonia Volt Jugoszliv Koztirsasig kozott a légikozlekedési
szolgiltatisok egyes kérdéseirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG

egyrészrdl, és

MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG
masrészrdl

(a tovabbiakban: a Felek)

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség tobb tagéllama és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasag kozott kétoldala
légikozlekedési szolgdltatdsi megdllapoddsok jottek létre, amelyek az eurdpai kozosségi joggal ellentétes rendelkezéseket
tartalmaznak,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség kizdrdlagos hatiskorrel rendelkezik szamos olyan kérdést illetGen, amelyre
az Eurdpai Kozosség tagdllamai és harmadik orszdgok kozott létrejott kétoldaltl 1égikozlekedési szolgdltatdsi megallapo-
désok kiterjedhetnek,

MEGALLAPITVA, hogy az eurdpai kozosségi jog szerint a valamely tagéllamban letelepedett kozosségi légifuvarozéknak
joguk van arra, hogy megkiilonboztetéstSl mentesen hozzéférjenek az Eurdpai Kozosség tagéllamai és harmadik orszdgok
kozotti 1égi ttvonalakhoz,

TEKINTETTEL az Eurépai Kozosség és egyes harmadik orszdgok kozott létrejott megdllapoddsokra, amelyek az ilyen
harmadik orszdgok dllampolgdrai szdmdra lehet6vé teszik, hogy az eurdpai kozosségi joggal osszhangban engedélyezett
légifuvarozdkban tulajdonjogot szerezzenek,

FELISMERVE, hogy az Eurépai K6zosség tagdllamai és Macedonia Volt Jugoszldv Koztarsasdg kozott 1étrejott kétoldalu
légikozlekedési szolgdltatdsi megallapoddsok azon rendelkezéseit, amelyek a kozosségi joggal ellentétesek, teljes Ossz-
hangba kell hozni a kozosségi joggal az Eurdpai Kozosség és a Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasag kozotti 1égikozle-
kedési szolgaltatdsok megbizhaté jogalapjanak megteremtése és az ilyen légikozlekedési szolgaltatisok folytonossiganak
fenntartdsa érdekében,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosségnek e tirgyalasok keretében nem célja az Eurdpai Kozosség és a Macedonia
Volt Jugoszliv Koztdrsasdg kozotti légi forgalom mértékének a novelése, a kozosségi légifuvarozok és Maceddénia Volt
Jugoszldv Koztarsasag légifuvarozoi kozti egyensilynak a befolydsoldsa, vagy a meglévd kétoldala 1égikozlekedési szol-
géltatdsi megdllapoddsok rendelkezéseinek a forgalmi jogok tekintetében torténd modositasa,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Altaldnos rendelkezések

(1)  E megallapodds alkalmazdsdban ,tagillamok™ az Eurépai
Kozosség tagallamai.

(2) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapoddsban
az adott megéllapoddsban szerz8dg félként szerepld tagallam
dllampolgdraira valé hivatkozdsokat az Eurdpai Kozosség tagdl-
lamainak allampolgaraira val6 hivatkozasként kell értelmezni.

(3) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megéllapodasban
az adott megdllapoddsban szerz6dg félként szerepls tagéllam

légifuvarozdira vagy légitdrsasigaira vald hivatkozdsokat az
adott tagallam dltal kijelolt légifuvarozokra vagy légitdrsasdgokra
valé hivatkozdsként kell értelmezni.

2. cikk
Tagillam éltali kijelolés

(1) A IL melléklet a) és b) pontjdban felsorolt cikkek vonat-
kozé rendelkezései helyébe az e cikk (2) és (3) bekezdésének
rendelkezései 1épnek az érintett tagdllam légifuvarozéjanak kije-
lolése, a 1égifuvarozd részére Maceddnia Volt Jugoszlav Koztar-
sasdg dltal megadott engedélyek és jogositvanyok, valamint a
légifuvarozd engedélyeinek vagy jogositvanyainak megtagaddsa,
visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozdsa tekintetében.
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(2) A tagdllam dltali kijelolés kézhezvételét kovetGen Mace-
dénia Volt Jugoszldv Koztirsasdg a legrovidebb eljardsi id6n
belil megadja a megfelel6 engedélyeket és jogositvanyokat,
feltéve hogy:

i. a légifuvarozé az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédés
értelmében a kijelols tagdllamban telepedett le, és az eurdpai
kozosségi jognak megfelel§ érvényes tizemeltetési engedély-
lyel rendelkezik;

ii. a mikodési engedély kiaddsdért felelGs tagdllam gyakorolja
és tartja fenn a légifuvarozd tényleges szabalyozisi ellendr-
zését, valamint az illetékes légiforgalmi hat6sdg a kijelo-
lésben egyértelmtien meg van hatdrozva; és

iii. a légifuvarozd kozvetlenil vagy tobbségi tulajdon révén a
tagallamok és/vagy a tagdllamok édllampolgarai, és/vagy a IIL
mellékletben felsorolt egyéb allamok és/vagy azok dllampol-
gdrai tulajdondban van és marad, é mindenkor ezen
dllamok és/vagy édllampolgarok tényleges ellendrzése alatt 4ll.

(3) Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasignak jogaban dll a
tagdllam 4ltal kijelolt légifuvarozé engedélyeit vagy jogositva-
nyait megtagadni, visszavonni, felfiiggeszteni vagy korldtozni,
amennyiben:

i. a légifuvarozé az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés
értelmében nem a kijelol§ tagdllamban telepedett le, vagy
nem rendelkezik az eurdpai kozosségi jognak megfeleld
érvényes tizemeltetési engedéllyel;

ii. nem a mdkodési engedély kiaddsdért felelGs tagallam gyako-
rolja vagy tartja fenn a légifuvarozé tényleges szabalyozisi
ellendrzését, vagy az illetékes légiforgalmi hatdsdg a kijelo-
lésben nincs egyértelmdien meghatdrozva; vagy

iii. a légifuvarozé kozvetleniil vagy tobbségi tulajdon révén nem
a tagillamok ésfvagy a tagdllamok éllampolgérai, és/vagy a
ML mellékletben felsorolt egyéb dllamok és/vagy azok dllam-
polgarai tulajdondban van, és nem azok tényleges ellendr-
zése alatt 4ll.

Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasdg az e bekezdés szerinti
joganak gyakorldsa sordn nem alkalmazhat a nemzetiség alapjin
megkiilonboztetést a kozosségi légifuvarozok kozott.

3. cikk
A szabilyozisi ellendrzéshez kapcsolédé jogok

(1) A IL melléklet c) pontjdban felsorolt cikkeket kiegészitik
az e cikk (2) bekezdésének rendelkezései.

(2) Ha egy tagillam olyan légifuvarozdt jelol ki, amelynek
szabdlyozdsi ellendrzését egy mdsik tagallam gyakorolja és tartja
fenn, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdgnak a légifuvarozot
kijelol6 tagdllam és Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg
kozott 1étrejott megdllapoddsban foglalt biztonsdgi rendelke-
zések szerinti jogai a biztonsdgi el6irdsoknak az adott mdsik
tagdllam dltali elfogaddsa, végrehajtdsa és betartdsa sordn, vala-
mint az adott légifuvarozd tizemeltetési engedélye tekintetében
ugyanudgy érvényesiilnek.

4. cikk
A repiilGgép-iizemanyag megadéztatisa

(1) A IL melléklet d) pontjaban felsorolt cikkek rendelkezéseit
kiegészitik az e cikk (2) bekezdésének rendelkezései.

(2)  Barmely ellenkez8 értelmd rendelkezés ellenére, a IL
melléklet d) pontjdban felsorolt megéllapodasok barmelyikében
foglaltak nem akaddlyozhatjdk meg a tagallamokat abban, hogy
adokat, illetékeket, vimokat vagy dijakat vessenek ki a teriile-
titk6n a Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg altal kijelolt 1égi-
fuvarozé azon légijairmtve éltal felhasznalt tizemanyagra, amely
az adott tagdllam terilletének egy pontja és az adott tagdllam
teriiletének egy mdsik pontja vagy egy madsik tagallam teriilete
kozott tizemel.

5. cikk
Viteldijak az Eurdpai K6zosségen beliil

(1) A IL melléklet e) pontjaban felsorolt cikkeket kiegészitik
az e cikk (2) bekezdésének rendelkezései.

(2) Az I mellékletben felsorolt és a II. melléklet €) pontjaban
foglalt rendelkezést tartalmazé megéllapodds alapjan a Mace-
dénia Volt Jugoszldv Koztarsasag altal kijelolt 1égifuvarozé(k)nak
a teljes mértékben az Eurdpai Kozosségen belilli 1égi titvona-
lakon tizemel$ jdrataira vonatkozdan kiszabott viteldfjak az
eurdpai kozosségi jog hatdlya ald tartoznak.

6. cikk
A megillapodds mellékletei

E megdllapodds mellékletei a megdllapodds elvalaszthatatlan
részét képezik.

7. cikk

Feliilvizsgdlat vagy mddositds

A Felek kolcsonos megegyezés alapjan barmikor feliilvizsgdl-
hatjdk vagy moédosithatjak ezt a megéllapodast.
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8. cikk
Hatélybalépés és ideiglenes alkalmazds

(1)  Ez a megallapodds azon a napon lép hatdlyba, amikor a
Felek irdsban értesitették egymdst arrdl, hogy a megéllapodds
hatalybalépéséhez sziikséges bels§ eljardsoknak eleget tettek.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a Felek megegyeznek abban,
hogy a megallapoddst ideiglenesen alkalmazzdk az azt a napot
kovetd hénap elsd napjatdl kezdve, amelyen a Felek értesitik
egymdst arrdl, hogy az ehhez sziikséges eljdrdsok lezdrultak.

(3) A tagallamok és Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasig
kozott 1étrejott azon megéllapoddsokat és egyéb szerzddéseket,
amelyek e megdllapodds aldirdsanak napjain még nem léptek
hatdlyba, és amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen, az I

melléklet b) pontja sorolja fel. Ezt a megéllapoddst minden
ilyen megéllapoddsra és szerzGdésre azok hatdlybalépésének
vagy ideiglenes alkalmazdsdnak napjatdl alkalmazni kell.

9. cikk
Megsziinés

(1)  Amennyiben az I mellékletben felsorolt valamelyik
megallapodds megsziinik, e megallapodds minden olyan rendel-
kezése, amely az I. mellékletben felsorolt érintett megdllapodasra
vonatkozik, ugyanebben az id6ben szintén megsziinik.

(2)  Abban az esetben, ha az 1. mellékletben felsorolt vala-
mennyi megdllapodds megsztinik, ez a megallapodds ugya-
nebben az id6ben szintén megszinik.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kellGen feljogositott meghatalmazottak aldirtdk ezt a megallapoddst.

Kelt Luxemburgban, a kettGezer-hatodik év jinius havdnak kilencedik napjin, két-két eredeti

példdnyban a Felek hivatalos nyelvein.
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THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION
AND THE EUROPEAN COMMISSION

Luxembourg, 9 June 2006

Mr. Xhemali MEHAZI,
Minister of Transport and Communications
of the former Yugoslav Republic of Macedonia.

Dear Sir,

‘We have the honour to propose that, if it is acceptable to your Government, this
letter and your confirmation shall together take the place of signature of the
Agreement between the European Community and the former Yugoslav
Republic of Macedonia on certain aspects of air services.

The text of the aforementioned Agreement, herewith annexed, has been
approved for signature and provisional application by a decision of the Council
of the European Union. This letter constitutes the notification, on behalf of the
European Community, of the completion of the procedures necessary for
provisional application of the Agreement in accordance with its Article 8.2,
Therefore, this Agreement shall apply provisionally on the first day of the
month following the date on which the Council receives your notification of the
completion of the procedures necessary for this purpose.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the Europgan Community

=
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REPUBLIC OF MACEDONIA
MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS

Luxembourg, 9 June 2006

Dear Sirs,
I have the homor to acknowledge receipt of your letter dated 9 June 2006
regarding the signature of the Agreement between the Republic of Macedonia and the

European Community on certain aspects of air services.

I confirm the acceptance of my Government thai this letter and your letier shall

together take place of signature of this Agreement.

However, I declare that the Republic of Macedonia does not accepr the
denomination used for my country in the above-mentioned Agreement having in view that

the constitutional name of my country is the Republic of Macedonia.

Please accept. Sirs, the assurances of my highest consideration.

Xhemali MEHAZT

Minister of Transport
and Communications

EUROPEAN COMMUNITY IZC(,Q/&,\/

BRUSSELS
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THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION
AND THE EUROPEAN COMMISSION

Luxembourg, 9 June 2006

Mr. Xhemali MEHAZI,
Minister of Transport and Communications
of the former Yugoslav Republic of Macedonia.

Dear Sir,
We have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date.

The European Community notes that the Exchange of Letters between the
European Community and the Former Yugoslav Republic of Macedonia, which
takes the place of signature of the Agreement between the European
Community and the former Yugoslav Republic of Macedonia on certain aspects
of air services, has been accomplished and that this cannot be interpreted as
acceptance or recognition by the European Community in whatever form or
content of a denomination other than the "former Yugoslav Republic of
Macedonia".

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the Euro Community

oot
IS
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I. MELLEKLET

A megillapodis 1. cikkében emlitett megillapodisok jegyzéke

Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasdg és az Eurdpai Kozosség tagallamai kozott 1étrejott 1égikozlekedési szolgéltatdsi
megallapoddsok, amelyeket e megéllapodas aldirdsinak napjan mdr megkotottek, aldirtak és/vagy ideiglenesen alkal-
maznak

az osztrdk szovetségi kormdny és a macedén kormdny kozott létrejott 1égikozlekedési megéllapodds, amelyet
Grazban, 1996. november 8-dn irtak ald (a tovdbbiakban: az Ausztridval kotott megallapodas),

a belga kormdny és a macedén kormdny kozott létrejott, a 1égikozlekedésrl sz616 megdllapodds, amelyet Briisz-
szelben, 1998. oktdber 22-én irtak ald (a tovabbiakban: a Belgiummal kotott megallapodds),

a Briisszelben, 1998. oktdber 5-én kelt egyetértési nyilatkozattal egyiittes olvasatban.

a Csehszlovik Koztdrsasdg és a Jugoszldv Szovetségi Népkoztdrsasdg kozott 1étrejott 1égikozlekedési megéllapodds,
amelyet Belgrddban, 1956. februdr 28-4dn irtak ald (a tovdbbiakban: a Cseh Koztdrsasdggal kotott megallapodds),

a Dén Kirdlysdg kormdnya és a macedén kormdny kozott létrejott légikozlekedési szolgdltatdsi megéllapodas,
amelyet Koppenhdgdban, 2000. mércius 20-dn irtak ald (a tovabbiakban: a Dénidval kotott megallapodas),

a Németorszdgi Szovetségi Koztirsasdg kormdnya és a maced6én kormdany kozott létrejott 1égikozlekedési szolgdl-
tatdsi megéllapodds, amelyet Szkopjéban, 2002. jilius 16-dn irtak ald (a tovdbbiakban: a Németorszdggal kotott
megéllapodds),

a magyar kormdny és a macedon kormdany kozott létrejott, a 1égikozlekedési szolgéltatdsokrdl sz6l6 megéllapodas,
amelyet Budapesten, 2000. méjus 11-én irtak ald (a tovdbbiakban: a Magyarorszdggal kotott megéllapodds),

az Olasz Koztdrsasdg kormdnya és a macedon kormdny kozott létrejott, a 1égikozlekedési szolgaltatdsokrol sz6lo
megéllapodds, amelyet Szkopjéban, 1997. februr 3-dn irtak ald (a tovdbbiakban: az Olaszorszdggal kotott megdl-
lapodas),

a Holland Kirdlysdg kormdnya és a macedén kormdny kozott létrejott, a teriileteik kozotti és azokon tuli 1égi-
kozlekedési szolgiltatdsokrdl sz6l6 megéllapodds, amelyet Szkopjéban, 1997. februdr 6-dn irtak ald (a tovab-
biakban: a Hollandidval kotott megéllapodas),

a Szlovdk Koztdrsasdg kormdnya és a Macedén Koztarsasdg kormdnya kozott létrejott 1égikozlekedési szolgdltatdsi
megdllapodds, amelyet Pozsonyban, 2002. mdjus 15-én irtak ald (a tovabbiakban: a Szlovak Koztdrsasdggal kotott
megéllapodds),

a Szlovén Koztdrsasdg és a Macedon Koztdrsasdg kozott létrejott, a menetrendszerd 1égikozlekedési szolgdltatd-
sokrél sz6l6 megéllapodds, amelyet Ohridban, 1992. mdrcius 24-én irtak ald (a tovdbbiakban: a Szlovénidval
kotott megéllapodas),

1992. jilius 20-dn és 1992. november 6-dn mddositva,

a Spanyolorszag korménya és a macedon kormdny kozott létrejott 1égikozlekedési megallapodds, amelyet Szkop-
jéban, 1999. marcius 2-dn irtak ald (a tovdbbiakban: a Spanyolorszaggal kétott megallapodds),

a Svéd Kirdlysdg kormdnya és a Macedén Koztdrsasig kormdnya kozott 1étrejott 1égikozlekedési szolgéltatdsi
megéllapodds, amelyet Koppenhdgdban, 2000. madrcius 20-dn irtak ald (a tovdbbiakban: a Svédorszdggal kotott
megéllapodds),

a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga kormdnya és a Macedén Koztdrsasdg kormdnya kozott
létrejott, a légikozlekedési szolgaltatasokrdl szol6 megallapodds, amelyet Szkopjéban, 1999. oktéber 1-jén irtak ald
(a tovdbbiakban: az Egyesiilt Kirdlysdggal kotott megdllapodas);
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b) Légikozlekedési szolgaltatdsi megdllapoddsok és egyéb szerzGdések, amelyeket Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasag
és az Eurdpai Kozosség tagdllamai parafiltak vagy aldirtak, és amelyek e megéllapodas aldirdsinak napjan még nem
léptek hatdlyba, és amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen

— az Fszt Koztérsasig kormanya és a Macedén Koztirsasdg kormdnya kozott létrejott légikozlekedési szolgdltatdsi
megallapodds, amelyet 2000. november 4-én parafiltak (a tovdbbiakban: az Esztorszdggal kotott megdllapodas),

— a Francia Koztdrsasdg korménya és a Macedén Koztdrsasdg kormanya kozott létrejott, a légikozlekedési szolgdlta-
tasokrdl sz6l6 megallapodds, amelyet Pdrizsban, 2002. februdr 11-én parafiltak (a tovdbbiakban: a Franciaor-
szdggal kotott megéllapodas),

— a Lengyel Koztdrsasdg kormdnya és a Macedén Koztdrsasdg kormdnya kozott 1étrejott, a 1égikozlekedési szolgélta-
tasokrol sz6l6 megallapodds, amelyet Varsoban, 2000. jinius 14-én parafiltak (a tovabbiakban: a Lengyelorszaggal
kotott megéllapodds),

a Varséban, 2000. jinius 14-én kelt egyetértési nyilatkozattal egyiittes olvasatban.



2006.8.8.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 217)25

II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben felsorolt megillapoddsokban szereplé és a megillapodis 2-5. cikkében emlitett cikkek

jegyzéke

Tagdllam éltali kijelolés:

az Ausztridval kotott megdllapodds 3. cikke,

a Cseh Koztdrsasaggal kotott megdllapodds 2. cikke,

a Ddénidval kotott megallapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Esztorszdggal kotott megallapodas 3. cikke,

a Franciaorszdggal kotott megdllapodds 3. cikke (2) bekezdésének a) pontja,
a Németorszdggal kotott megéllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

a Magyarorszdggal kotott megéllapodds 3. cikke,

az Olaszorszdggal kotott megdllapodds 4. cikkének (4) bekezdése,

a Hollandidval kotott megdllapodds 4. cikkének (4) bekezdése,

a Lengyelorszdggal kotott megallapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

a Szlovdk Koztrsasdggal kotott megéllapodds 3. cikkének (5) bekezdése,
a Szlovénidval kotott megallapodds 6. cikke,

a Spanyolorszdggal kotott megéllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

a Svédorszdggal kotott megdllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Egyesiilt Kirdlysdggal kotott megdllapodds 4. cikke;

Az engedélyek vagy jogositvinyok megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozdsa:

az Ausztridval kotott megallapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

a Belgiummal kotott megdllapodds 5. cikke (1) bekezdésének d) pontja,

a Ddnidval kotott megallapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Esztorszéggal kotott megdllapodds 4. cikke,

a Franciaorszdggal kotott megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,
a Németorszdggal kotott megdllapodds 4. cikke,

a Magyarorszdggal kotott megallapodds 5. cikke (1) bekezdésének d) pontja,
az Olaszorszdggal kotott megdllapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja,
a Hollandidval kotott megéllapodds 5. cikke (1) bekezdésének ¢) pontja,

a Lengyelorszaggal kotott megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének c) pontja,
a Szlovak Koztdrsasdggal kotott megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,
a Szlovénidval kotott megéllapodds 7. cikke,

a Spanyolorszdggal kotott megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,
a Svédorszdggal kotott megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Egyesiilt Kirdlysdggal kotott megéllapodds 5. cikke;

Szabdlyozdsi ellendrzés:

az Esztorszéggal kotott megallapodas 16. cikke,

a Franciaorszdggal kotott megéllapodds 8. cikke,

a Németorszaggal kotott megéllapodas 12. cikke,

a Magyarorszdggal kotott megallapodds 8. cikke,

a Hollandidval kotott megéllapodds 14. cikke,

a Lengyelorszdggal kotott megallapodds 17. cikke,

a Szlovak Koztdrsasaggal kotott megéllapodas 15. cikke,

a Spanyolorszaggal kotott megdllapodds 13. cikke;
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d) A repiil6gép-iizemanyag megaddztatdsa:

az Ausztridval kotott megdllapodds 8. cikke,

a Belgiummal kotott megéllapodds 10. cikke,

a Cseh Koztdrsasaggal kotott megéllapodas 6. cikke,
a Dénidval kotott megéllapodds 6. cikke,

az Esztorszaggal kotott megallapodds 9. cikke,

a Franciaorszaggal kotott megéllapodds 10. cikke,

a Németorszaggal kotott megéllapodds 6. cikke,

a Magyarorszaggal kotott megdllapodds 11. cikke,
az Olaszorszdggal kotott megéllapodds 6. cikke,

a Hollandidval kotott megéllapodas 10. cikke,

a Lengyelorszaggal kotott megdllapodds 6. cikke,

a Szlovék Koztdrsasdggal kotott megéllapodds 9. cikke,
a Szlovénidval kotott megdllapodds 9. cikke,

a Spanyolorszdggal kotott megallapodds 5. cikke,

a Svédorszdggal kotott megéllapodds 6. cikke,

az Egyesilt Kirdlysdggal kotott megallapodds 8. cikke;

Viteldijak az Eurdpai Kozosségen beliil:

az Ausztridval kotott megdllapodds 12. cikke,

a Belgiummal kotott megéllapodds 13. cikke,

a Cseh Koztdrsasdggal kotott megéllapodds 7. cikke,
a Dénidval kotott megdllapodds 11. cikke,

az Esztorszdggal kotott megallapodds 14. cikke,

a Franciaorszaggal kotott megéllapodds 14. cikke,

a Németorszaggal kotott megéllapodds 10. cikke,

a Magyarorszdggal kotott megdllapodds 14. cikke,
az Olaszorszdggal kotott megdllapodds 8. cikke,

a Hollandidval kotott megdllapodds 6. cikke,

a Lengyelorszdggal kotott megéllapodds 10. cikke,
a Szlovdk Koztdrsasdggal kotott megdallapodds 13. cikke,
a Szlovénidval kotott megallapodds 13. cikke,

a Spanyolorszdggal koétott megdllapodds 7. cikke,

a Svédorszdggal kotott megdllapodds 11. cikke,

az Egyesiilt Kirdlysdggal kotott megallapodds 7. cikke.
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1. MELLEKLET

A megillapodis 2. cikkében emlitett egyéb dllamok jegyzéke
a) Az Izlandi Koztdrsasdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6lé megillapodds értelmében);
b) A Liechtensteini Hercegség (az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megéllapodds értelmében);
¢) A Norvég Kirdlysdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megdllapodds értelmében);

d) A Svéjci Allamszovetség (az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott légikozlekedési megéllapodas
értelmében).



